CZ — Neonovy LED pdsek do zasuvky
Bezpecnostni pokyny:

Pred pripojenim do zdsuvky se ujistéte, Ze napéti odpovida specifikaci AC 230V. Nepfipojujte LED
pasek k nekompatibilnim zdrojlim napéti nebo proudu. Zabrarite mechanickému poskozeni
napajeciho kabelu nebo LED pasku béhem instalace. Upevnéte LED pdsek na suchy a Cisty povrch
pomoci vhodnych prostfedkd. Zajistéte dostatecné odvétravani prostoru, aby nedochazelo k
prehrivani. LED pasek ma kryti IP65, coZ znamen3, Ze je odolny vici prachu a stfikajici vodé. Je vhodny
pro pouziti ve vnitfnich i venkovnich prostorech, avsak ne ponoreni do vody. Napdjeci adaptér ma
kryti IP20 a je urcen pouze pro vnitini pouziti. Zajistéte, aby byl adaptér chrdnén pred vlhkosti a
vodou. Nepouzivejte LED pasek, pokud je viditelné posSkozen. Vyhnéte se pfimému pohledu na
svételny tok z blizké vzdalenosti, aby nedoslo k poskozeni zraku. Pfed jakoukoli udrzbou nebo ¢isténim
odpojte zafizeni od elektrické sité. Cistéte LED pasek pouze suchym nebo mirné vihkym hadiikem.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky. LED pdsek a napdjeci adaptér likvidujte v souladu s predpisy
pro nakladani s elektronickym odpadem.

SK — Nednovy LED pasik do zasuvky

Bezpecnostné pokyny:

Pred pripojenim do zdsuvky sa uistite, Ze napatie zodpovedad Specifikacii AC 230V. Nepripdjajte LED
pasik k nekompatibilnym zdrojom napatia alebo prudu. Zabrante mechanickému poskodeniu
napdjacieho kabla alebo LED pdsika pocas instalacie. Upevnite LED pasik na suchy a Cisty povrch
pomocou vhodnych prostriedkov. Zabezpecte dostatocné vetranie priestoru, aby nedoslo k
prehrievaniu. LED pdsik ma krytie IP65, o znamen3, Ze je odolny vodi prachu a striekajucej vode. Je
vhodny na pouzitie v interiéri aj exteriéri, avSak nie na ponorenie do vody. Napajaci adaptér ma krytie
IP20 a je uréeny iba na vnutorné pouZzitie. Zabezpecte, aby bol adaptér chraneny pred vihkostou a
vodou. NepouZivajte LED pasik, ak je viditelne poskodeny. Vyhnite sa priamemu pohladu na svetelny
tok z blizkej vzdialenosti, aby nedoslo k posSkodeniu zraku. Pred akoukolvek udrzbou alebo Cistenim
odpojte zariadenie od elektrickej siete. Cistite LED pasik iba suchou alebo mierne vihkou handri¢kou.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky. LED pasik a napajaci adaptér likvidujte v sulade s
predpismi na nakladanie s elektronickym odpadom.

PL - Neonowa tasma LED do gniazdka

Zasady bezpieczenstwa:

Przed podtgczeniem do gniazdka upewnij sie, ze napiecie odpowiada specyfikacji AC 230V. Nie
podtaczaj tasmy LED do niekompatybilnych Zrédet napiecia lub pradu. Unikaj mechanicznego
uszkodzenia kabla zasilajgcego lub tasmy LED podczas instalacji. Zamocuj tasme LED na suchym i
czystym podtozu za pomocg odpowiednich sSrodkdw. Zapewnij odpowiednig wentylacje przestrzeni,
aby zapobiec przegrzewaniu. Tasma LED ma klase szczelnosci IP65, co oznacza, ze jest odporna na
kurz i bryzgi wody. Jest odpowiednia do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego, ale nie do zanurzania
w wodzie. Zasilacz ma klase szczelnosci IP20 i jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego.
Upewnij sie, ze zasilacz jest chroniony przed wilgocig i woda. Nie uzywaj tasmy LED, jesli jest
widocznie uszkodzona. Unikaj patrzenia bezposrednio na strumien swietlny z bliskiej odlegtosci, aby
nie uszkodzi¢ wzroku. Przed jakgkolwiek konserwacjg lub czyszczeniem odtgcz urzadzenie od sieci
elektrycznej. Czys¢ tasme LED tylko suchg lub lekko wilgotng $ciereczka. Nie uzywaj agresywnych
Srodkéw czyszczacych. Tasme LED i zasilacz utylizuj zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpadéw
elektronicznych.



HU — Neon LED szalag konnektorba

Biztonsagi utasitasok:

Csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fesziiltség megfelel az AC 230V specifikdcionak. Ne
csatlakoztassa a LED szalagot nem kompatibilis fesziiltség- vagy aramforrashoz. Keriilje a tapkabel
vagy a LED szalag mechanikai sériilését a telepités soran. Rogzitse a LED szalagot szaraz és tiszta
fellletre megfelel6 eszkdzokkel. Biztositsa a hely megfelel6 szell6zését, hogy elkeriilje a
tulmelegedést. A LED szalag IP65 védettséggel rendelkezik, ami azt jelenti, hogy por- és froccsend viz
ellen védett. Beltéri és kiltéri hasznalatra alkalmas, de nem merithet6 vizbe. Az adapter IP20
védettség(, és kizardlag beltéri haszndlatra késziilt. Ugyeljen arra, hogy az adaptert védje a
nedvességtdl és a viztél. Ne haszndlja a LED szalagot, ha az lathatéan sériilt. Keriilje a kdzvetlen
ranézést a fényaramra kozelrdl, hogy ne sérliljon a latasa. Barmilyen karbantartas vagy tisztitas el6tt
huzza ki a készliléket az elektromos hdldézatbol. A LED szalagot csak szaraz vagy enyhén nedves
ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket. A LED szalagot és az adaptert az elektronikai
hulladékkezelési el§irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

EN — Neon LED Strip for Socket

Safety Instructions:

Before connecting to a socket, ensure the voltage corresponds to the AC 230V specification. Do not
connect the LED strip to incompatible voltage or current sources. Avoid mechanical damage to the
power cable or LED strip during installation. Attach the LED strip to a dry and clean surface using
suitable means. Ensure sufficient ventilation of the space to prevent overheating. The LED strip is
rated IP65, meaning it is resistant to dust and splashing water. It is suitable for indoor and outdoor
use but not for immersion in water. The power adapter is rated IP20 and is intended for indoor use
only. Ensure the adapter is protected from moisture and water. Do not use the LED strip if it is visibly
damaged. Avoid looking directly at the light beam from a close distance to prevent eye damage.
Disconnect the device from the electrical network before any maintenance or cleaning. Clean the LED
strip only with a dry or slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning agents. Dispose of the LED
strip and power adapter in accordance with electronic waste regulations.

DE — Neon-LED-Streifen fiir Steckdose

Sicherheitsanweisungen:

Stellen Sie vor dem Anschluss an die Steckdose sicher, dass die Spannung der Spezifikation AC 230V
entspricht. SchlieRen Sie den LED-Streifen nicht an inkompatible Spannungs- oder Stromquellen an.
Vermeiden Sie mechanische Beschadigungen des Netzkabels oder des LED-Streifens wahrend der
Installation. Befestigen Sie den LED-Streifen auf einer trockenen und sauberen Oberflache mit
geeigneten Mitteln. Sorgen Sie fiir eine ausreichende Beliiftung des Raums, um Uberhitzung zu
vermeiden. Der LED-Streifen hat die Schutzart IP65, was bedeutet, dass er staub- und
spritzwassergeschiitzt ist. Er ist flir den Innen- und AulRenbereich geeignet, jedoch nicht fiir das
Eintauchen in Wasser. Der Netzadapter hat die Schutzart IP20 und ist nur fir den Innenbereich
vorgesehen. Stellen Sie sicher, dass der Adapter vor Feuchtigkeit und Wasser geschitzt ist.
Verwenden Sie den LED-Streifen nicht, wenn er sichtbar beschéadigt ist. Vermeiden Sie es, direkt aus
kurzer Entfernung in den Lichtstrahl zu schauen, um Augenschaden zu vermeiden. Trennen Sie das
Geréat vor Wartungsarbeiten oder Reinigung vom Stromnetz. Reinigen Sie den LED-Streifen nur mit
einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.
Entsorgen Sie den LED-Streifen und den Netzadapter gemafR den Vorschriften fir Elektronikschrott.



RO - Banda LED Neon pentru Priza

Instructiuni de Siguranta:

Tnainte de a conecta la priz, asigurati-vd ci tensiunea corespunde specificatiei AC 230V. Nu conectati
banda LED la surse de tensiune sau curent incompatibile. Evitati deteriorarea mecanica a cablului de
alimentare sau a benzii LED in timpul instalarii. Fixati banda LED pe o suprafata uscata si curata
folosind mijloace adecvate. Asigurati o ventilatie corespunzatoare a spatiului pentru a preveni
supraincalzirea. Banda LED are gradul de protectie IP65, ceea ce inseamna ca este rezistenta la praf si
apa pulverizata. Este potrivita pentru utilizare atat in interior, cat si in exterior, dar nu pentru
imersiune Tn apa. Adaptorul de alimentare are gradul de protectie IP20 si este destinat exclusiv
utilizarii Tn interior. Asigurati-va ca adaptorul este protejat impotriva umezelii si apei. Nu utilizati
banda LED daca aceasta este vizibil deteriorata. Evitati privirea directa in fluxul luminos de la o
distantad apropiata pentru a preveni deteriorarea vederii. Deconectati dispozitivul de la reteaua
electrica Tnainte de orice intretinere sau curatare. Curatati banda LED doar cu o carpa uscata sau usor
umeda. Nu utilizati agenti de curatare agresivi. Eliminati banda LED si adaptorul de alimentare
conform reglementarilor privind deseurile electronice.

BG — HeoHoBa LED neHTa 3a KOHTAKT

UHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT:

Mpean oa BKAIOYUTE B KOHTAKTA, Ce YBEPETE, Ye HanperKeHMeTo oTroBapaA Ha cneumdumkaumnsaTa AC
230V. He cBbp3BaiTe LED neHTata KbM HECHBMECTUMM U3TOYHMLM Ha HAaNPEXKEHMNE NN TOK.
MN36areanTe mexaHMYHU NOBpPeaM Ha 3axpaHBalumns Kaben nam LED neHTaTa no Bpeme Ha
WMHcTanaunaTa. 3akpenete LED neHTaTta BbpXy Cyxa M YMCTa NOBBPXHOCT C NOAXOAALLN CPEACTBA.
OcurypeTe goctaTb4yHa BEHTUIAUMA Ha NPOCTPAHCTBOTO, 3a Aa NpefoTBpaTute nperpasaHe. LED
JleHTaTa e C K/ac Ha 3awmTa IP65, KoeTo 03Ha4aBa, Ye e yCToMuMBa Ha Npax U BOAHWU NPbCKKU. Ta e
noAxoAALA 33 BbTPELIHA M BbHLWHA ynoTpeba, HO He U 3a NoTanaHe BbB BOAA. 3aXpaHBaLMAT
aganTep e ¢ Knac Ha 3awmTa IP20 1 e npeagHa3HavyeH camo 3a BbTPeLHa ynoTpeba. Yeepere ce, ye
aganTepbT € 3alMTeH oT Bnara U Boga. He nsnonssante LED neHTaTa, ako e BUAMMO NoBpeaeHa.
N36arsanTe AMPEKTHO reaaHe B CBETIMHHMA MNOTOK OT 6/1M3KO PascToAHME, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe
yBpexaaHe Ha 3peHneTo. M3kntoueTe yCTPOMCTBOTO OT eIeKTpUYEeCcKaTa Mperka npeam KakeaTto U aa e
nopApwbKKa Uan noymcreaHe. MNMoumcteante LED neHTaTa camo CbC cyxa UM SIEKO BAIaXKHa Kbpna. He
M3NON3BaNTe arpecmMBHM NOYMCTBALLM NpenapaTth. U3xebpaanTte LED neHTaTa 1 3axpaHBalma
afanTep B CbOTBETCTBUE C pa3nopenbmTe 3a eIeKTPOHHU OTNagbLM.

UA — HeoHoBa cBiTN04i0aHAa CTPiUKa ANA PO3ETKU

IHCTpYKUii 3 6e3neKu:

Mepes NigKNOYEHHAM 40 PO3ETKM NepeKoHainTecs, Wo Hanpyra Bignosigae cneumdikayii AC 230V.
He nigKntouaiTe CBiTNOAIOAHY CTPIUKY 40 HECYMICHUX AXKEPEN HAaNpPyrv Yn CTPyMy. YHUKaNTe
MEeXaHI4YHOro NOLWKOAMKEHHA Kabesto KMBMEHHA UM CBITIOAIOAHOI CTPIYKM Nig Yac BCTAHOBEHHS.
3aKpiniTb CTPIYKY Ha Cyxil i YNCTiN NoBepPXHi 3a 4ONOMOro0 BigNOBiAHUX 3acobis. 3abe3neute
HaNeXKHY BEHTUALLI0 NPOCTOpPY, Wob YHUKHYTKN NeperpiBaHHA. CBITA0AI0AHA CTPiYKa MaE CTyNiHb
3axmucTy IP65, o 03HayaEe CTilKicTb A0 nuay Ta 6pM30K BoaM. BoHa NigxoanTb 418 BUKOPUCTAHHS
BCepeaMHi Ta 30BHI, ane He ANA 3aHypeHHA y Boay. AganTep *KUBAEHHA MAE CTYNiHb 3axmcty IP20 i
NPU3HAYEHNN nLle ANA BHYTPILUHBOTO BUKOPUCTAHHSA. MNepeKoHalTecs, Wo aganTep 3axmLeHunii Big,
BOMIOTX Ta BoAW. He BUKOPUCTOBYMTE CTPIUKY, AKLLO BOHA BUAMMO NOLIKOAMKEHA. YHMKaNTe NpAMOro
nornsay Ha CBiTA0BMIA NOTIK i3 6M3bKOI BiACTaHi, W06 3anobirtn nowkoaxKeHHo 30py. MNepes 6yab-
AKMM 06CNyroByBaHHAM abo OUYMLLEHHAM Bif'€AHANTE NPUCTPIN Big enekTpomeperki. Ouniyiite
CTPiYKy NnLwe cyxoto abo 371erka BOIOror TKAHNHOL. He BUKOPUCTOBYITE arpecmBHi 3acobu ana



YnLLEeHHA. YTUNi3yiTe CTPiYKy Ta aganTep BiANOBIAHO A0 HOPM NOBOAMKEHHSA 3 €/IeKTPOHHUMMU
Biaxomamm.

LT — Neoniné LED juosta j lizda

Saugos instrukcijos:

Pries prijungdami prie lizdo, jsitikinkite, kad jtampa atitinka AC 230V specifikacijg. Nejunkite LED
juostos prie nesuderinamy jtampos ar sroveés Saltiniy. Venkite mechaninio pazeidimo maitinimo laidui
ar LED juostai montavimo metu. Tvirtinkite LED juostg ant sausos ir Svarios dangos, naudodami
tinkamas priemones. Uztikrinkite tinkamg vietos védinima, kad iSvengtumeéte perkaitimo. LED juosta
turi IP65 apsaugos klase, kuri reiskia atsparuma dulkéms ir vandens lasams. Ji tinkama naudoti tiek
viduje, tiek lauke, tacdiau netinka panardinti j vandenj. Maitinimo adapteris turi IP20 apsaugos klase ir
yra skirtas naudoti tik viduje. Uztikrinkite, kad adapteris bty apsaugotas nuo drégmés ir vandens.
Nenaudokite LED juostos, jei ji akivaizdZiai pazeista. Venkite tiesioginio Zvilgsnio j Sviesos srautg i$ arti,
kad nepazeistuméte regéjimo. Prie$ atlikdami bet kokig priezilirg ar valymg, atjunkite jrenginj nuo
elektros tinklo. Valykite LED juostg tik sausa arba Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite agresyviy
valymo priemoniy. LED juostg ir maitinimo adapterj utilizuokite pagal elektronikos atlieky tvarkymo
reikalavimus.

EE — Neoon-LED-riba pistikupessa

Ohutusjuhised:

Enne pistikupessa (ihendamist veenduge, et pinge vastab AC 230V spetsifikatsioonile. Arge (ihendage
LED-riba sobimatute pinge- vdi vooluallikatega. Valtige toitekaabli voi LED-riba mehaanilisi kahjustusi
paigaldamise ajal. Kinnitage LED-riba kuiva ja puhta pinnaga, kasutades sobivaid vahendeid. Tagage
ruumis piisav ventilatsioon, et valtida Glekuumenemist. LED-ribal on IP65 kaitseklass, mis tdahendab,
et see on tolmu- ja pritsmekindel. See sobib kasutamiseks nii siseruumides kui ka valitingimustes,
kuid mitte vees uputamiseks. Toiteadapteril on IP20 kaitseklass ja see on méeldud ainult
siseruumides kasutamiseks. Veenduge, et adapter on kaitstud niiskuse ja vee eest. Arge kasutage LED-
riba, kui see on nahtavalt kahjustatud. Valtige valgusvoo otsest vaatamist lahedalt, et valtida silmade
kahjustamist. Enne mis tahes hooldust v3i puhastamist eemaldage seade elektrivérgust. Puhastage
LED-riba ainult kuiva v&i kergelt niiske lapiga. Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid.
Utiliseerige LED-riba ja toiteadapter vastavalt elektroonikajaatmete kasitlemise eeskirjadele.

FR — Bande LED Néon pour Prise

Instructions de Sécurité:

Avant de brancher a une prise, assurez-vous que la tension correspond a la spécification AC 230V. Ne
connectez pas la bande LED & des sources de tension ou de courant incompatibles. Evitez les
dommages mécaniques au cable d’alimentation ou a la bande LED lors de I'installation. Fixez la bande
LED sur une surface séche et propre a I'aide de moyens appropriés. Assurez une ventilation suffisante
pour éviter la surchauffe. La bande LED est classée IP65, ce qui signifie qu’elle est résistante a la
poussiére et aux éclaboussures d’eau. Elle convient pour une utilisation intérieure et extérieure, mais
pas pour une immersion dans l'eau. L'adaptateur d’alimentation est classé IP20 et congu uniquement
pour une utilisation intérieure. Assurez-vous que I'adaptateur est protégé contre I’humidité et l'eau.
N’utilisez pas la bande LED si elle est visiblement endommagée. Evitez de regarder directement le flux
lumineux a courte distance pour ne pas endommager vos yeux. Débranchez I'appareil du réseau
électrique avant toute maintenance ou nettoyage. Nettoyez la bande LED uniquement avec un chiffon
sec ou légerement humide. N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs. Jetez la bande LED et
I'adaptateur d’alimentation conformément aux réglementations sur les déchets électroniques.



ES — Tira LED de Nedn para Enchufe

Instrucciones de Seguridad:

Antes de conectar a un enchufe, asegurese de que el voltaje corresponde a la especificacién AC 230V.
No conecte la tira LED a fuentes de voltaje o corriente incompatibles. Evite dafios mecanicos al cable
de alimentacion o a la tira LED durante la instalacion. Fije la tira LED en una superficie seca y limpia
utilizando los medios adecuados. Asegure una ventilacion adecuada del espacio para evitar el
sobrecalentamiento. La tira LED tiene clasificacidn IP65, lo que significa que es resistente al polvoy a
las salpicaduras de agua. Es adecuada para uso en interiores y exteriores, pero no para inmersion en
agua. El adaptador de alimentacién tiene clasificacién IP20 y estd disefiado solo para uso en
interiores. Asegurese de que el adaptador esté protegido contra la humedad y el agua. No utilice la
tira LED si estd visiblemente danada. Evite mirar directamente el flujo luminoso a corta distancia para
prevenir dafios en la vista. Desconecte el dispositivo de la red eléctrica antes de realizar cualquier
mantenimiento o limpieza. Limpie la tira LED Unicamente con un paio seco o ligeramente hiumedo.
No utilice productos de limpieza agresivos. Deseche la tira LED y el adaptador de alimentacion de
acuerdo con las normativas sobre residuos electrénicos.

IT — Striscia LED al Neon per Presa

Istruzioni di Sicurezza:

Prima di collegare alla presa, assicurarsi che la tensione corrisponda alla specifica AC 230V. Non
collegare la striscia LED a fonti di tensione o corrente incompatibili. Evitare danni meccanici al cavo di
alimentazione o alla striscia LED durante I'installazione. Fissare la striscia LED su una superficie
asciutta e pulita utilizzando mezzi adeguati. Assicurare una ventilazione sufficiente dello spazio per
evitare il surriscaldamento. La striscia LED ha una protezione IP65, il che significa che e resistente alla
polvere e agli schizzi d’acqua. E adatta per uso interno ed esterno, ma non per immersione in acqua.
L'adattatore di alimentazione ha una protezione IP20 ed & progettato solo per uso interno. Assicurarsi
che I'adattatore sia protetto dall’'umidita e dall’'acqua. Non utilizzare la striscia LED se é visibilmente
danneggiata. Evitare di guardare direttamente il flusso luminoso da vicino per prevenire danni alla
vista. Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di qualsiasi manutenzione o pulizia. Pulire la
striscia LED solo con un panno asciutto o leggermente umido. Non utilizzare detergenti aggressivi.
Smaltire la striscia LED e I'adattatore di alimentazione in conformita con le normative sui rifiuti
elettronici.

DK — Neon LED-strimmel til stikkontakt

Sikkerhedsinstruktioner:

Inden tilslutning til en stikkontakt, skal du sikre dig, at spaendingen svarer til specifikationen AC 230V.
Tilslut ikke LED-strimlen til inkompatible spaendings- eller strgmkilder. Undga mekanisk skade pa
strgmkablet eller LED-strimlen under installationen. Fastggr LED-strimlen pa en tgr og ren overflade
ved hjzelp af passende midler. Sgrg for tilstraekkelig ventilation i omradet for at undga overophedning.
LED-strimlen har IP65-klassificering, hvilket betyder, at den er stgv- og steenktaet. Den er egnet til
bade indendgrs og udendgrs brug, men ikke til nedsaenkning i vand. Strgemadapteren har IP20-
klassificering og er kun beregnet til indendgrs brug. S¢rg for, at adapteren er beskyttet mod fugt og
vand. Brug ikke LED-strimlen, hvis den er synligt beskadiget. Undga at se direkte pa lysstrémmen pa
teet hold for at forhindre gjenskader. Frakobl enheden fra elnettet fgr renggring eller vedligeholdelse.
Renggr LED-strimlen kun med en tgr eller let fugtig klud. Brug ikke aggressive renggringsmidler.
Bortskaf LED-strimlen og stremadapteren i overensstemmelse med reglerne for elektronisk affald.



NL — Neon LED-strip voor Stopcontact

Veiligheidsinstructies:

Voordat u de LED-strip aansluit op een stopcontact, controleer of de spanning overeenkomt met de
specificatie AC 230V. Sluit de LED-strip niet aan op ongeschikte spannings- of stroombronnen. Vermijd
mechanische schade aan de stroomkabel of de LED-strip tijdens de installatie. Bevestig de LED-strip
op een droge en schone ondergrond met geschikte middelen. Zorg voor voldoende ventilatie om
oververhitting te voorkomen. De LED-strip heeft een IP65-classificatie, wat betekent dat deze bestand
is tegen stof en opspattend water. Geschikt voor binnen- en buitengebruik, maar niet voor
onderdompeling in water. De adapter heeft een IP20-classificatie en is alleen bedoeld voor
binnenshuis. Zorg ervoor dat de adapter beschermd is tegen vocht en water. Gebruik de LED-strip
niet als deze zichtbaar beschadigd is. Vermijd direct kijken naar de lichtstraal van dichtbij om
oogschade te voorkomen. Koppel het apparaat los van het elektriciteitsnet vdér onderhoud of
reiniging. Reinig de LED-strip alleen met een droge of licht vochtige doek. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen. Voer de LED-strip en adapter af volgens de regelgeving voor elektronisch afval.

SE — Neon-LED-list for Uttag

Sakerhetsanvisningar:

Innan du ansluter till ett uttag, kontrollera att spanningen motsvarar specifikationen AC 230V. Anslut
inte LED-listen till inkompatibla spannings- eller stromkallor. Undvik mekaniska skador pa stromkabeln
eller LED-listen under installationen. Fast LED-listen pa en torr och ren yta med lampliga metoder.
Sakerstall tillracklig ventilation for att undvika dverhettning. LED-listen har IP65-klassning, vilket
innebar att den ar damm- och stanksaker. Den ar lamplig for bade inomhus- och utomhusbruk, men
inte for nedsankning i vatten. Stromadaptern har IP20-klassning och ar endast avsedd for
inomhusbruk. Se till att adaptern ar skyddad mot fukt och vatten. Anvand inte LED-listen om den ar
synligt skadad. Undvik att titta direkt pa ljusflodet fran nara hall for att skydda 6gonen. Koppla bort
enheten fran elnatet innan underhall eller rengéring. Rengor LED-listen endast med en torr eller Iatt
fuktig trasa. Anvand inte aggressiva rengoringsmedel. Kassera LED-listen och adaptern i enlighet med
reglerna for elektronikavfall.

FI — Neon-LED-nauha Pistorasiaan

Turvaohjeet:

Varmista ennen pistorasiaan kytkemist, ettd jannite vastaa AC 230V — maéaritelmaa. Ala kytke LED-
nauhaa yhteensopimattomiin jannite- tai virtaldhteisiin. Valta virtajohdon tai LED-nauhan mekaanisia
vaurioita asennuksen aikana. Kiinnita LED-nauha kuivaan ja puhtaaseen pintaan sopivilla valineilla.
Varmista riittdva ilmanvaihto ylikuumenemisen estamiseksi. LED-nauhan IP65-luokitus tarkoittaa, etta
se on polyn- ja roiskevesitiivis. Se sopii sisa- ja ulkokdyttdon, mutta ei upotettavaksi veteen.
Virtalahteen IP20-luokitus tarkoittaa, ettd se on tarkoitettu vain sisakdyttoon. Suojaa virtaldhde
kosteudelta ja vedelts. Al4 kdytd LED-nauhaa, jos se on ndkyvisti vaurioitunut. Vilta katsomasta
suoraan valonldahteeseen ldheltd silmien suojaamiseksi. Irrota laite séhkdverkosta ennen huoltoa tai
puhdistusta. Puhdista LED-nauha vain kuivalla tai kevyesti kostealla liinalla. Al4 kdytad voimakkaita
puhdistusaineita. Havita LED-nauha ja virtalahde elektroniikkajatteen kasittelysaantéjen mukaisesti.

NO — Neon-LED-stripe for Stikkontakt

Sikkerhetsinstruksjoner:

F@r du kobler til en stikkontakt, ma du sgrge for at spenningen samsvarer med spesifikasjonen AC
230V. Ikke koble LED-stripen til inkompatible strém- eller spenningskilder. Unnga mekanisk skade pa
strgmledningen eller LED-stripen under installasjon. Fest LED-stripen pa en t@rr og ren overflate med



passende midler. Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon for @ unnga overoppheting. LED-stripen har IP65-
klassifisering, som betyr at den er stgv- og sprutsikker. Den er egnet for innendgrs og utendgrs bruk,
men ikke for nedsenking i vann. Stremadapteren har IP20-klassifisering og er kun beregnet for
innendgrs bruk. Sgrg for at adapteren er beskyttet mot fuktighet og vann. Ikke bruk LED-stripen hvis
den er synlig skadet. Unnga a se direkte pa lysstralen fra naert hold for a unnga gyeskader. Koble
enheten fra strgmnettet fgr vedlikehold eller rengjgring. Rengjgr LED-stripen kun med en tg@rr eller
lett fuktig klut. Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler. Kast LED-stripen og strgmadapteren i samsvar
med regelverk for elektronisk avfall.

GR — Néov LED Tauwvia yia Mpila

Obnyisc Aodaleiag:

Mpw tn ouvdeon oe mpila, BePawwbdeite 6TL n Tdon avtoTto el otig mpodlaypadég AC 230V. Mnv
ouvbEete TNV Tawia LED og pn cupBarteg mnyég taong A peUHATOG. ATtodpUYETE NXAVIKEG {NULEC OTO
kaAwdLo tpododoaoiag i otnv tawvia LED katd tnv eykatdotaon. Itepewote TNy Tawvia LED ot
KaBapr) Kot oteyvr] emipavela pe KOtaAnAa péoa. E¢aodaliote emapkn aegplopd ylo thv anoduyn
unepBEpuavong. H tawvia LED £xel BaBuo mpootaciog IP65, mou onpaivel Ot elval avBeKTIK oTn
OKOVN KOlL OTLG TUTOLALEG VEPOU. Elval KaTAAANAN yLa E0WTEPLKN Kol eEWTEPLKN Xprion, aAAd OXL yLo
geupantion os vepod. O mpooappoyéag tpododoaciog éxel Babuod mpootaociag IP20 kat mpoopiletol
LOVO YLOL ECWTEPLKN Xprion. BeBalwOelte OTL 0 MPOCAPUOYEAS TPOCTATEVETAL ATIO UYPACLO KL VEPO.
Mnv xpnotpomnoleite tnv tawia LED gav gival epdpavwe KateoTpappévn. AtodUYETE va KOITAEETE
anevBeiog tnv mnyR ¢wtog ammod kovivh armdotacn yla tnv anoduyn BAABNS otnv 6paocn.
ATIOGUVSECTE TN CUCKEUN IO TO SIKTUO NAEKTPLKNG EVEPYELOC TIPLV ATtO OMOLASTIOTE oUVTHPNON
kaBaplopo. Kabapiote tnv tawvio LED povo pe oteyvo 1 ehadpwg uypo mavi. Mnv xpnotpomnoleite
eruBetikd KaBaploTikd. Amtoppidte tnv tawvia LED kal tov mpocapuoyéa cUUdwva LE TOUG
KaVOVLoHOoUC yLa Ta NAEKTPOVIKA artoBAnTa.

MK — HeoHcka JIE[] neHTa 3a witekep

be3begHOCHM ynaTcTBa:

Mpen noBp3yBake Ha LITEKEPOT, OCUTypajTe ce AeKa HAaNOHOT o4roBapa Ha cneundmrKaymjata AC
230V. He nosp3ys.ajte ja JIEL neHTaTa co HECOOABETHU M3BOPM HA HAMOH UAK cTpyja. N3berHysajte
MEXaHWMYKO OoLTeTyBarbEe HA KabenoT 3a Hanojysarbe unum JIEL, neHTata npu MHCTanaymjaTa.
MocTaseTe ja JIE[ neHTaTa Ha CyBa M YMCTa NOBPLUMHA CO COOABETHM cpeacTBa. Ocurypajte 4OBOHA
BEHTUNAUM]ja 3a Aa ce cnpeyn nperpesame. JIEL neHTaTa Mma 3awTtmTa IP65, WTO 3HaUuM aeka e
OTMOPHA Ha NpalLMHa M NPCKakbe Boaa. MorogHa e 3a BHaTpeLUHa M HaBopeLlHa ynoTpeba, HO He 3a
noTtonysakbe BO BOAA. AZanTepoT 3a HanojyBare Mma 3awTtuTa IP20 n e HameHeT camo 3a BHaTpeLlHa
ynoTpeba. Ocurypajte AeKa afanTepoT e 3aWTUTEH o4 Baara u Boga. He ja kopucrtete JIE[ neHTaTa
aKo e BUA/INBO owTeTeHa. M36erHyBajTe AMPEKTHO refakbe BO CBET/IOCHMOT 3pak o 61ncKy 3a aa
CnpeynTe oLWTeTyBake Ha BUAOT. MICKyYeTe ro ypeaoT o4, eNeKTpuYHaTa Mpexa npes Kakso 6uno
OApXKyBakbe AN YnctTere. Yucrete ja JIEL neHTaTa camo CO CyBa MM MAJIKy BAaXHa Kpna. He
KOpUCTETE arpecmMBHU CpeacTBa 3a uncrere. OTcTpaHeTe ja JIEL neHTaTa M afanTepoT BO COMMACHOCT
CO perynatmMBuTe 3a €N1eKTPOHCKN OTNAA.

Sl — Neonski LED trak za vti¢nico

Varnostna navodila:

Pred priklopom na vti¢nico preverite, ali napetost ustreza specifikaciji AC 230V. Ne prikljucujte LED
traku na nezdruZljive vire napetosti ali toka. Preprecite mehanske poskodbe napajalnega kabla ali LED
traku med namestitvijo. LED trak namestite na suho in isto povrSino z ustreznimi sredstvi. Zagotovite
ustrezno prezracevanje prostora, da preprecite pregrevanje. LED trak ima zascito IP65, kar pomeni, da



je odporen na prah in prSenje vode. Primeren je za notranjo in zunanjo uporabo, vendar ne za
potopitev v vodo. Napajalnik ima zas¢ito IP20 in je namenjen samo za notranjo uporabo. Poskrbite, da
bo napajalnik zasciten pred vlago in vodo. Ne uporabljajte LED traku, ¢e je vidno poskodovan.
Izogibajte se neposrednemu pogledu na svetlobni snop z bliZzine, da preprecite poskodbe o¢i. Pred
rahlo vlazno krpo. Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev. LED trak in napajalnik zavrzite skladno
s predpisi o ravnanju z elektronskimi odpadki.

RS — Neonska LED traka za uticnicu

Bezbednosna uputstva:

Pre priklju¢enja na uti¢nicu, uverite se da napon odgovara specifikaciji AC 230V. Nemojte prikljucivati
LED traku na nekompatibilne izvore napona ili struje. Izbegavajte mehanicka oSte¢enja kabla za
napajanje ili LED trake tokom instalacije. LED traku pricvrstite na suvu i Cistu povrsinu pomocu
odgovarajucih sredstava. Osigurajte odgovarajucu ventilaciju prostora kako biste sprecili pregrevanje.
LED traka ima zastitu IP65, Sto znadi da je otporna na prasinu i prskanje vodom. Pogodna je za
unutrasnju i spoljasnju upotrebu, ali ne za potapanje u vodu. Adapter za napajanje ima zastitu IP20 i
namenjen je samo za unutrasnju upotrebu. Osigurajte da je adapter zastiéen od vlage i vode. Ne
koristite LED traku ako je vidno oSteéena. Izbegavajte direktno gledanje u svetlosni snop iz blizine
kako biste sprecili osteéenje vida. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze pre bilo kakvog odrzavanja ili
¢iséenja. LED traku Cistite samo suvom ili blago vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivne sredstva
za CiS¢enje. LED traku i adapter za napajanje odlozite u skladu sa propisima o elektronskom otpadu.

HR — Neonska LED traka za uticnicu

Sigurnosne upute:

Prije priklju¢ivanja na uti¢nicu provjerite odgovara li napon specifikaciji AC 230V. Nemojte spajati LED
traku na nekompatibilne izvore napona ili struje. Izbjegavajte mehanicka oSteéenja kabela za
napajanje ili LED trake tijekom instalacije. LED traku pric¢vrstite na suhu i Cistu povrsinu koristeci
odgovarajuce alate. Osigurajte odgovarajucéu ventilaciju prostora kako biste sprijecili pregrijavanje.
LED traka ima zastitu IP65, Sto znadi da je otporna na prasinu i prskanje vodom. Prikladna je za
unutarnju i vanjsku upotrebu, ali ne za uranjanje u vodu. Adapter za napajanje ima zastitu IP20 i
namijenjen je iskljudivo za unutarnju upotrebu. Pazite da adapter bude zasticen od vlage i vode. Ne
koristite LED traku ako je vidljivo oSteéena. Izbjegavajte gledati izravno u svjetlosni snop iz blizine kako
biste izbjegli ostecenje vida. Iskljucite uredaj iz elektricne mreZe prije odrzavanja ili ¢is¢enja. LED traku
Cistite samo suhom ili lagano vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iS¢enje. LED
traku i adapter za napajanje odloZite u skladu s propisima o elektronickom otpadu.
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